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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания п другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов пли других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Попек книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый поиск по этой книге моясно выполнить на странице ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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багряный СЬВЪ. - ПЕЧАЛЬ. — . ШАМАНЬ. — 0БРУЧЕН1Е.— 
СОНЕТЫ. -^ВЕСНОЮ— НА СЬВЕРЪ.— НА ЧЕРВЛЕНОЙ ДОРОГ*. 



вагряный сввъ. 



1- 

ВЕСНА. 

Не бойся, мадьчикъ мой, не плачь! 
Иди ко мнЪ, мой гость желанный. 
Смотри: на вЪткЪ — черный грачъ, 
Весны глашатай неустанный. 

Пойдемъ-ка въ хижину скорЪй. 
Грохочетъ звонко половодье, 
И плещетъ въ солнцЪ межъ камней 
Русалокъ пЪнное отродье. 

Омою ножки я виномъ, 
И поцЪлую МЯГК1Й локонъ; 
Подъ шумъ весенн1Й мы уснемъ 
У распахнутыхъ настежъ оконъ. ^ 



Й тамъ — во снЪ — ^увидишь тЫ^ 
Воскреснуть на живыхъ полянахъ 
Преображенные цвЪты 
Въ лучахъ сверкающихъ и рдянахъ. 

Весна надъ нами ирошумитъ 
Освобожденными крылами, 
Деревья, солнце и гранить 
Зажгутся новыми огнями. 
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п. 



ЖАТВА. 

Она идетъ по рыжимъ полямъ; 

Въ рукад:ъ ея серпъ. 

У нея на челЪ багряный шранъ — 

ЩрскШ гербъ. 

МЪрно ступаютъ босыя ноги, — 

Тихо и мЪрно, 

По межЪ, по узкой дорогЪ, 

Но вЪрной. 

Она идетъ по рыжимъ полямъ, 

СмЪется. 

Увидитъ ее василекъ — улыбнется, 

Нагнется. 

Придетъ она и къ намъ — 

Веселая. 

НавЪститъ наши храмы и села. 

На червленой дорогЪ 

П1уршатъ-шепчутъ ей травы. 

И виновный, и правый 

Нищей царицЪ — въ ноги. 
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Наточинъ острыхъ косъ мы, 
Скосимъ золотые стебли — 
Овесъ ли, хлЪбъ ли: 
Любо намъ, яро! 
А царицыны красныя космы 
Горятъ огнемъ-пожаромъ. 

Отдадимъ мы царицЪ покосъ. 
Пусть пьянЪетъ душистымъ сЪномъ; 
И до утреннихъ росъ, 
Утомимъ ее радостнымъ плЪномъ. 



12 



III. 

Пьяный боръ къ водЪ склонился, 
Берегъ кровью обагрился: 
Солнце стало надъ рЪкой, 
Солнце рдЪетъ надъ рЪкой. 

Взмахи вижу сильныхъ веселъ, 
Кто-то камень въ воду бросилъ... 
Снова тягостная тишь; 
Надъ водою спитъ камышъ. 

Не хочу унылой доли, 
Сердце жаждетъ дикой воли, 
Воли царственныхъ орловъ. 
Прочь отъ мертвыхъ береговъ! 
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1Г. 
КАЧЕЛИ. 



^т ШттсП ТсЬ ^1аиЬе, !с11 Га11е! 
К1с11аг<1 БеЬше!. 



Я на качеляхъ высоко летаю. 

Высоко! Далеко! Вновь сладостный мигъ! 

Снова я падаю, снова мечтаю. 

Высоко надъ всЪми я радость постигъ. 

Снова надъ озеромъ, садомъ я нынЪ, 
И крикомъ веселымъ привЪтствую М1ръ... 
Вольно мнЪ въ этой прозрачной пустынЪ, 
И радостенъ въ небЪ божественный пиръ. 

Я въ непрестанномъ и пьяномъ стремленьЪ... 
Мечтанья, порывы — и вЪра, и сонъ. 
Трепетно-сладко до боли паденье, — 
Мгновенье — деревьевъ я вижу уклонъ, 
И новаго неба ко мнЪ приближенье, — 
И рвется изъ сердца отъ радости стонъ, — 
О, мигъ искушенья! 
О, солнечный звонъ! 
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я слышу: вЪтеръ повЪялъ въ полЪ, 

И стебли плачутъ о новой волЪ, 

И Кто-то Странный пришелъ и сЪетъ, 

Пришелъ и сЪетъ веселый сЪвъ. 

А солнце въ небЪ ножаронъ рдЪетъ, 

И льется въ небЪ любви напЪвъ: 

Изъ плЪна, изъ плЪна — на волю! 
Расторгнемъ и время, и долю — 
Печальную долю земли. 
О, солнце! О, солнце! Внемли! 
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VI. 
ЗАРЕВО. 

Дымятся обнаженныя поля, 

И зарево горитъ надъ сжатой полосою. 

Пустынная, пустынная земля, 

Опустошенная косою! 

И чудится за лЪсомъ темный крикъ, 

И край небесъ поникъ: 

Я угадалъ васъ, дни свершенья! 

Я — вашъ, безумныя видЪнья! ' 

I 
О, зарево, пылай! | 

Тру^и, трубачъ! 
И пЪсней зарево встрЪчай. 
А ты, мой другъ, не плачь: 
Иди по утренней росЪ, 
Молись кровавой полосЪ. 



16 



VII. 

П О э т ъ. 

Вяч. Иванову. 

Твоя СТИХ1Я — пЪнный валъ, 
Твоя напЪвность — влага моря, 
ГдЪ съ волнами сурово споря, 
Ты смерть любовью побЪждалъ. 

Твоя душа — какъ духъ За^'рея, 
Что въ страсти горней пламенЪя, 
Ведетъ къ вершинЪ золотой 
Твоей поэзш слЪпой. 

О, другъ и братъ и мой вожатый, 
Учитель мудрый, свЪтлый вождь, 
Твой стихъ — лучистый^ и крылатый- 
Какъ солнечный ввсенн1Й дождь; 
И опьяненная свир'Бль — 
Какъ ярый хмель. 
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VIII. 

Дымитесь, священный смолы! 
Наступаетъ послЪдтй день. 
Ударитъ молоть тяжелый, 
И покроетъ насъ черная тЪнь. 

Весе9Н1е пьяные долы 
Хороводомъ встрЪчаютъ насъ; 
Дымитесь, священныя смолы! 
Наступаетъ послЪдн1Й часъ. 
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IX. 

П А С Т У X Ъ. 

На сонномъ пастбищЪ глухонЪмой земли 

Бродилъ по долгу я среди овецъ покорныхъ: 

Такъ пастыремъ я былъ: за мною овцы шли. 

Искали травъ живыхъ межъ горькихъ травъ и сорныхъ. 

И морды влажныя довЪрчивыхъ овецъ, 
И шерсть курчавая и стройность тонкихъ ножекъ 
МнЪ радовали взоръ. Трудился я — пришлецъ, — 
Чуждаясь, какъ всегда, протоптанныхъ дорожекъ. 

А въ дни осенте, когда златился листъ, 
Я любовался вновь красой земныхъ излучинъ; 
Мечту таила грудь. Былъ воздухъ серебристъ. 
Я радостно бродилъ со стадомъ неразлученъ. 
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Но вотъ — Горящ1Й Кустъ: проби^гь желанный часъ; 

Услышалъ голосъ я — 1еговы велЪнья. 

За вшой, мои стада! Веду на жертву васъ... 

Мы кровью искупимъ смиренныя томленья. 
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ПЕЧАЛЬ. 



I. 



Я на темныхъ поляхъ до разсвЪта биЕуждалъ 
Со слЪпою подругой моей. 
ГдЪ-то въ лунной дали мЪднотрубный сигналъ, 
Какъ угроза, сурово и долго звучалъ, 
Нарушая безмолвье полей. 

Колыхался вокругъ млечно-сЪрый туманъ, 

И окутала все непонятная сЪть, 

Я былъ пьянъ отъ земли и отъ воздуха пьянь, 

И былъ сладокъ предутренн1Й, тонк1й дурманъ; 

И хотЪлось молиты^я и пЪть. 

И — блЪднЪя — слЪпая подруга моя 
Непонятно и тихо склонилась къ землЪ. 
Умерла до разсвЪта подруга моя, 
На травЪ заросились одежды края, 
И рука забЪлЪла во мглЪ. 
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п. 



Приникни, милая, къ стеклу. 
Вглядись въ таинственную мглу: 
Вонь тамъ за темною стЪной 
Стоить, таится спутникъ мой. 

Я долго шелъ, и но нятамъ 

Онъ тихо сдЪдовалъ за мной. 

И на углу былъ стройный храмъ. 

Я видЪлъ бЪлые лучи 

Едва мерцающей свЪчи; 

Я видЪлъ странный блЪдный ликъ 

И передъ нимъ, какъ рабъ, ноникъ. 

Приникни, милая, къ стеклу, 
Вглядись въ таинственную мглу. 
Онъ за стЪною тамъ стоитъ, 
Молчитъ темнЪющ1й гранитъ. 
Но мы — вдвоемъ съ тобой, вдвоемъ.. 
Мы будемъ жить? Мы не умремъ? 
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ш. 

ИЗЪ МЭТЕРЛИНКА. 

Она подкралась ко дворцу, 

— Едва лишь солнце показалось — 
Она подкралась ко дворцу. 

ВсЪ кавалеры оглянулись, 
И дамы молча ужаснулись. 

Она стояла у дверей, 

— Едва лишь солнце показалось — 
Она стояла у дверей. 

Царица съ мужемъ приближалась, 
Онъ робко спрашивалъ у ней... 

Куда идете вы? Куда? 

— Едва свЪтаетъ, берегитесь — 
Куда идете вы? Куда? 

Васъ кто-нибудь тамъ ожидаетъ, 
Она не внемлетъ, поспЪшаетъ. 
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и къ НеизвЪстной внизъ сошла 

— Едва свЪтаетъ, берегитесь — 
И къ Неизвестной внизъ сошла. 
Ее та молча обняла. 

ОнЪ ни слова не сказали 

И гдЪ-то въ суиракЪ пропали. 

И плакалъ на порогЪ мужъ, 

— Едва свЪтаетъ, берегитесь — 
И плакалъ на порогЪ иужъ. 
Шаги таинственно звучали 

И листья, падая, шуршали. 



IV. 

Н. Г. Ч-вй. 

Вокругъ тайга шумЪда дико, 
Но ты пришла ко миФ въ юрту, 
И я съ твоей тоской великой 
Вновь сочеталъ мою мечту. 

И край нЪмой, и край таежный 
Лохматую открыдъ намъ грудь; 
О, долъ таинственно-тревожный, 
Твоей свободы не вернуть. 

Бывало, въ ледяной пустынЪ 
Мы ждали радостныхъ огней; 
За рубежомъ томимся нынЪ — 
Невнятны для глухихъ людей. 
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Освобождопя 
я накавунЪ злой бЪды; 
И рухнеть мшлаж обштель, 
И будутъ срублены сады. 

Вдругъ продепть надъ чшстымъ дугокъ 
Суровый, какъ шъ тайгЪ, летунъ; 
Я буду пораженъ недугомъ 
Завороженный чудомъ струнъ. 

И ты скдонншы^я надо мною, 
И тайный вспомнишь свой обЪть: 
Тогда безстрашною душою 
ЛичинЪ мертвой скажешь: сНЪтъ!» 



V. 

О, мать моя! Святая мать! 
МнЪ надо повЪсть дописать... 

Прости вечершй злой обманъ; 
Дымится кровь багряныхъ ранъ. 

Тоскою странной дышитъ грудь, 
И дней крылатыхъ не вернуть. 

И вотъ таинственную вязь 
Веду, надъ книгою склонясь. 

НевЪрный свЪтъ святыхъ лампадъ- 
Какъ медленный и горьк1Й ядъ. 
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СмЪшались киноварь и кровь: 
ГдЪ сказка злая? ГдЪ любовь? 

ОтвЪта н'&гь. Горитъ вЪнепъ; 
Пьиаетъ темный багрянецъ. 

Что знаю я, святая мать? 
МнЪ надо повЪсть дописать... 
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VI. 

Л. И. Р— оМ. 

И смерть казалась близкой, близкой, 
И въ сердцЪ былъ и свЪтъ, и сонъ. 
И опустились звЪзды низко 
На полунощный небосклояъ. 

Изъ комнаты звучало пЪнье 
Моей тоскующей сестры. 
Подъ звЪздами мои мученья 
ГорЪли, какъ въ поляхъ костры. 

И пахло влагою и сЪномъ. 
ХотЪлось землю лобызать, 
И, опьянившись милымъ тлЪномъ, 
ЗдЪсь, на землЪ, дышать, дышать... 
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VII. 

И новый день угаснулъ и понцкъ. 
ЧернЪетъ тЪнь на дрогнувшей землЪ. 
Не слышенъ на поляхъ призывный крикъ; 
И серебрится вновь межзвЪздный ликъ; 
О, братъ земли, плывущ1й въ бЪлой мглЪ! 

Таинственный! Коснулся ты меня; 

Я чувствую дыханье бЪлыхъ устъ; 

О, чары странныя' холоднаго огня, 

Я — вашъ! Я — вашъ! З^былъ призывы дня: 

Безлунный М1ръ невнятенъ мнЪ, — и пустъ. 
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VIII. 
ОСЕНЬ. 

По аллеямъ темнымъ, темнымъ 
Осень пьяная бредетъ, — 
Взоромъ страннымъ и нескромнымъ 
За собой во мракъ зоветъ: 

Ты иди за мной, прохож1Й, 
Выпьемъ въ радости стаканъ; 
Отдохнешь на бЪломъ ложЪ 
И любовью будешь пьянъ. 

Золотыя видишь косы? 
Будешь ихъ въ ночи ласкать, — 
А суровые вопросы 
Будешь зав'Гра разрешать. 
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Пусть объят1я случайны: 
Скоротать бы только ночь; 
Только бъ тайну темной тайны 
Пьяной лаской превозмочь. 
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IX. 

^ 

ВЪ ТЮРЬМА. 

И^^опять она стучитъ 

Черезъ толщу старыхъ плитъ. 

Стукомъ мЪрнымъ, 
Стукомъ вЪрнымъ 
Сердце слабое туманить. 

Часовой ВЪ оконце взглянетъ: 
Тихо станетъ. 

Но опять упорный стукъ: 
Два и три, два и три — 
НеизвЪстныхъ милыхъ рукъ 
МЪрный стукъ: 
Два и три, два и три. 
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Только разъ въ мое оконце 

МнЪ пришлось — весной — при солнцЪ 

ВидЪть ясное лицо 

Арестантки чернобровой... 

«Съ той поры мои оковы — 
Обручальное кольцо.» 
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X. 

СМЕРТЬ. 

Смерть— глюбовница временъ: 
Взлетъ орлиный надъ полями — 
Будто въ небЪ вЪчный сонь, 
ВозлелЪянный мечтами. 

Смерть сметаетъ смЪло пыль, 
ВЪетъ вЪтромъ въ сонномъ полЪ; 
О, крылатая, не ты-ль 
НапЪвала мнЪ о волЪ? 

Въ полЪ — темные кресты: 
На крестахъ — отцы и братья, — 
Къ алтарю небесъ мосты 
Черезъ муки и распятья. 
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На крестЪ и я распять, 
И копьемъ ребро пронзили, — 
Тихимъ сумракомъ объятъ, 
Чую шелесты воскрыл1Й. 

Смерть и воля — все равно. 
Только пусть любовь алЪетъ, 
Пусть пьянЪй пьянитъ вино, 
И пьянЪе вЪтеръ вЪетъ. 
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XI. 

НюрЪ. 

ПрозвенЪла весна, 
ПрошумЪли грозы; 
Я стою одна. 
Обжигаютъ слезы. 

Я душистую траву 
На-земь уронила; 
Я живу и не живу: 
Сердце погубила. 

Что любовь-ворожба? 
Огонекъ во полЪ! 
НапЪваетъ судьба 
О желанной волЪ. 
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Милый пб-полю идетъ, 
И вЪнецъ С1яетъ. 
Ахъ! узнаетъ ли народъ? 
ВЪрно, не узнаетъ. 
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Ш А М А Н Ъ. 



ШАМАНЪ. 

ОТРЫВКИ НЕОКОНЧЕВНОЙ ПОЭМЫ. 

1. 

Прощай, прощай, великая Тайга! 

Твой МН0Г0ЛИК1Й сонъ храню въ души ревниво. 

На вЪкъ во мглЪ застыли берега; 

Олени бродятъ молчаливо; 

Шаманск1Й плясъ и пепелъ камелька; 

ЯкутскШ говоръ — рЪчь полуслЪпая: 

Тамъ черная любовь свободна и легка. 

Покинулъ я тебя, страна святая! 

Но и здЪсь, въ чужой странЪ, 
Вновь Тайга приснится мнЪ. 

Буду, буду долго вЪрить 
Въ сказки древн1Я Тайги, 
ГдЪ святые бродятъ звЪри, 
ГдЪ шуршать во мглЪ &овЪр1й 
Непонятные шаги... 
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2. 

Изъ пустьгаи темноликой 
Прихожу на площадь нищ1Й: 
НЪтъ ни крова мнЪ, ни пищи. 
Я одинъ въ тоскЪ великой. 

Ты возникъ, о З^'&А-Дрс^онъ, 
На краю моей пустыни. 
Я пришелъ къ тебЪ. И нынЪ 
Будешь мною побЪжденъ. 

Слушай, слушай, Городъ-З^Ъй! 
Буду бубномъ ворожить, 
Въ пляскЪ огненной моей 
Буду костью въ бубенъ бить. 

Твердой дробью твердыхъ рукъ 
Выбиваю ЗВОНК1Й звукъ 
Все скорЪй, скорЪй, скорЪй, 
Звонче, громче и смЪлЪй 



И совершилися заклятья: 
Со мной опять — моя Тайга,- 
Шаманки темныя объятья, 
И новой воли берега. 
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и теперь со мной она 
Ночью долгою шаманитъ, 
И, когда скользитъ луна, 
Сердце бубномъ властно ранитъ. 



Твердой дробью твердыхъ рукъ 
Выбиваю ЗВ0НК1Й звукъ. 
Все скорЪй, скорЪй, скорЪй, 
Звонче, громче и смЪлЪй. 

Костью въ бубенъ звонко бью, 

Душу Солнцу отдаю. 

Дадага-хара-дарханъ! 

Каплетъ кровь изъ темныхъ ранъ. 

Въ небЪ яростный кузнецъ, 
Золотой на немъ вЪнецъ: 
Дадага-хара-дарханъ — 
Темноогненный шаманъ. 
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Въ небЪ хуромъ ворожитъ, 
Тяжкинъ молотомъ стучитъ, 
Солнцемъ-бубномъ яро пьянъ 
Дадага-хара-дарханъ. 
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0БРУЧЕН1Е. 



I. 



ЗачЪмъ пришла ко швЪ въ тайгу? 
ЗачЪмъ тревожишь рЪчью нЪжной? 
Я молчаливо берегу 
Мою мечту въ пустынЪ снЪжной. 

И Темноокая Жена 

Тамъ, гдЪ бЪлЪетъ сонный иней. 

Со мной давно обручена, 

И черной вЪрой крещена 

Въ тайгЪ холодной, темносиней. 

И я давно завороженъ 
НапЪвомъ яростной метели: 
Забылъ весенн1й тих1Й сонъ 
И звуки радостной свирЪли. 
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Въ глухонЪмой душЪ моей 
Лишь вЪетъ снЪгомъ грозно вьюга, 
И въ дымЪ смольномъ отъ огней 
Шаманить темная подруга. 
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II. 

Въ круглой залЪ темной башни 

Пили темное вино. 
И потомъ изъ темной башни 

Вышли къ Утренней Зв'Ьзд'Ь. 

И одинъ изъ насъ — усталый — 
Канулъ въ бЪлую метель. 

И за снЪжнымъ покрываломъ 
ПЪла нЪжная свирЪль. 

Ты рукой своею зыбкой 

Тихо жала руку мнЪ, — 

Непонятною улыбкой 

ОтвЪчала злой лунЪ. 
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и багряный свЪтъ изъ оконъ 

Знакомъ новыиъ былъ для насъ: 

Я ласкалъ холодный локонъ 
Въ смертный часъ. 
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III. 

Въ тенныхъ удицахъ блуждалс 

При звЪздЪ. 
И молились, и молились 

По утру. 

Колыхался и качался 

3-10Й тумань. 
И въ мучешяхъ рождался 

БлЪдный свЪтъ. 

И лампады догорали 

За окномъ. 
Полутемныя печали 

Пали ницъ. 
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Обручидъ насъ новой тайной 

Твой отецъ. 
О, всегда необычайный 

Звонъ колецъ! 
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IV. 

Я вошелъ нежданно въ твой садъ 
Въ холодный предутренн1Й часъ; 
И услышалъ любви ароматъ, 
И увидЪлъ на небЪ алмазъ. 

И я руки твои цЪловалъ * 
Въ неразгаданной злой тишинЪ; 
Кто-то звонкой косою бряцалъ, 
ПЪсню пЪлъ о щербатой лунЪ. 
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я дфдую тебя ж ерт в енно 

Въ шоОлЬАвЪштгя уста, 
Но модятва моя мертвенна 

И пуепь 

Облака опять пустынным 

Вдаль бЪгутъ. 
Насъ часы унылодлинные 

Стерегу^ъ. 

Оборвемъ лв нить таинственно 

В'ь этотъ часъ? 
И простип1ь ли ты, Единственный, 

Темиыхъ, — насъ? 
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VI. 

Она пришла ко мнЪ — желанная — 
По темнымъ труднымъ корридорамъ, 
И вновь любовью ос1янная 
ПлЪняетъ траурнымъ уборомъ. 

И солнце вновь пьянЪетъ весело 
И ждетъ исхода изъ печали; 
Судьба надежду тайно взвЪсила: 
Дала нанъ новыя скрижали. 

Но та — печальная и строгая — 
Поетъ и вЪетъ странной тЪнью; 
И медлю, медлю у порога я, 
Внимая шелесту и пЪнью. 
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VII. 

Ненадо сдовъ, ненадо. 

Я буду покоренъ и модчаливъ, 

И твои уста, полныя яда, 

Прижму къ устаиъ, вино изъ чаши проливъ. 

Ненадо словъ, ненадо: 

Будетъ радостенъ ти11Й обрядъ. 

Намъ въ жизни будетъ отрадой 

Медленный пить ядъ 

И проливать вино изъ чаши, 

Жертвуя его тЪешмъ; 

И свЪтлы будутъ взоры наши, 

И будетъ нашъ уютъ, какъ храиъ. 

Ненадо словъ, ненадо: 

Все равно М1ръ умретъ. 

Кто придетъ къ алтарямъ иного града? 

Кто слова любви пойметъ? 
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VIII. 



Мы ночью заблудились въ залахъ; 
Она за нами молча шла, — 
И на холодныхъ покрывалахъ 
Ложилась тЪнь ея чела. 

И въ часъ, когда сомкнулись губы 
И палъ на сердце сладк1Й дымъ, 
Ея мучительные зубы 
Пугали скрежетомъ своими. 

И въ МИГЪ ПОСЛЪДНЯГО СЛ1ЯНЬЯ 

Кто знаетъ чудо быт1я? 

О, Смерть, люблю твое молчанье 

И блескъ червонный лезв1я. 
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IX. 

Я стучусь въ твой теренъ бЪлый, 
Я нолю тебя несмЪло: 
Отвори мвЪу Смерть! 

На распутьЪ — въ часъ томленья, 
Въ часъ послЪдняго томленья, 
СвЪтъ зажги! 

Вижу сдвинутыя брови, 
Съ каждымъ часомъ ты суровЪй, — 
Но люблю... 

Знаю, знаю: я — ^незванный, 
Я незванный, но желанный. 
Но избранный гость: 

Ты всегда со мной играешь 
И — азартная — бросаешь 
Роковую кость. 

Четъ иль нечетъ? Четъ иль нечетъ? 
Голубица или кречетъ? 
Кто умретъ? 
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X. 

Б'ВГЛЯНКА. 

БЪнчанная крестомъ дучистымъ дань.. 
Вяч. Иванов ъ. 

О, лань моя съ влюбленными глазами, 
БЪглянка лунная съ лучистой головой! 
Ты, оплетенная коварными сЪтями 
И суевЪрною молвой. 

Бъ душистой заросли тебя подстерегая, 
Съ любовью нахожу невЪрный слЪдъ. 
Съ крестомъ на головЪ! Таинственно>святая! 
Мечта моя! Мечты желаннЪй нЪтъ! 

Я вижу: ты идешь, влачишь обрывки сЪти. 
Кто верв1е накинулъ на тебя? 
Ты — древнШ сонъ изъ канувшихъ столЪт1Й — 
Уходишь вдаль, надежду вновь губя. 
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и я иду, соблазну вновь покорный, 

И тщетно напрягаю лукъ. 

Какъ дали мертвенны! Какъ всЪ дороги черны! 

Какъ сладостны томленья темныхъ мукъ! 
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СОНЕТЫ. 

Н. Г. Ч-ой. 



ВЪнчанные осенними цвЪтами, 
Мы къ озеру осеннему пришли; 
Отъ неба тайнъ и до сЪдой земли 
ЗавЪса пала. Острыми лучами 

Пронзилось сердце. Чудо стерегли 
Вдвоемъ — на камняхъ — чуткими глазами. 
И осень, рЪя, вЪяла крылами, 
И сны намъ снились въ солнечной пыли. 

И вдругъ, какъ дЪти, радостно устами 
Коснулись устъ. И серебристый смЪхъ 
Вспорхнулъ, пронесся дольними лугами. 
ГдЪ лЪтъ былыхъ безум1е и грЪхъ? 

И тишиной лишь рЪетъ влажно-нЪжной 

Нашъ сонъ любви въ раздольности прибрежной. 
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II. 



Пустынный лЪтн1й сонъ тайги вечерней 
Дымился, тдЪлъ. И золотистый жаръ 
Па сердце палъ. ЗвенЪлъ во снЪ пожаръ 
Таежныхъ сосенъ. Можно-ль суевЪрнЪй 

Любить тайгу, желать въ любви безмЪрнЪй 
Чудесъ неложныхъ — невозможныхъ чаръ? 
Такъ мы съ тобой несли священный даръ 
На сей алтарь таинственной вечерни. 

Вожатаго забывъ на берегу, 

Ушли съ тобой въ часовню темныхъ елей, 

Въ смолистую и мшистую тайгу. 

Подъ шорохъ травъ и лепеты свирЪли, 
Въ душистой мглЪ, въ магическомъ кругу, 
На мигъ, на вЪкъ любовь запечатлЪли. 
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ш. 

Туманная развЪялась любовь, 
Въ туманъ ушла невЪрная весталка! 
Испепелилась нЪжная ф1алка... 
Изъ урны черной пью иную кровь. 

((Какъ тайный, тайный другъ придешь ты вновь 
Къ твоей веснЪ,)) — такъ молвила гадалка. 
И вотъ стою: и ложе катафалка 
Преобразилось въ радостную новь. 

И страсть опять блеснула, какъ зарница; 
Печальный крепъ любовью обагренъ: 
Такъ новая открылася страница 

Въ безумной книгЪ огненныхъ именъ. 

Тебя люблю, Печальная Царица! 

Съ тобою, Смерть, на-вЪки обрученъ. 
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ВЕСНОЮ НА С-БВЕРЪ. 



ВЕСНОЮ— НА СФВЕРЪ. 



Ааександру Бюку. 

Медленно двигались темныя тЪни, 
ГорЪли, догорали костры. 
Безъ надеждъ, безъ волнен1Й 
Мы ждали весенней поры 
Отплыт1я вдаль 
На паузкахъ медленныхъ. 

Солдаты изр'Ьдка сталью бряцали^ 
Крикомъ давали знакъ. 

Снова длилось молчанье. 
И зеленый, зеленый нракъ 
Надвигался на таборъ невольный. 
И смутны были желанья, 
Безбольны. 
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и женск1я плечи подъ темною шалью, 
И фляга съ виномъ недоиитымъ, 
И шорохъ — такой непонятный! — 
Все было сердцемъ открытымъ 
Принято въ лоно святое 
Съ тихой печалью. 



Но вотъ на разсвЪтЪ 
Застучалъ торопливо топоръ. 



Милая даль — какъ невЪста! 
Серебристый просторъ. 
О, СЪверъ Дальшй! 
Плескъ весла... 
И тихо, тихо отплывалъ 
Отъ стана берега нЪмого 
Досчатый паузокъ. 



И мы запЪли пЪсню вновь- 
П'Ьсню вольности-печали, 
Мы ее въ огнЪ пЪвали — 
ПЪсню, алую какъ кровь. 
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Скрипъ настойчивый весла; 
Кормяаго голосъ; 
Бряцанге томительныхъ цЪпей; 
Нежданный блескъ крыла; 
Отъ береговъ кривая тЪнь: 
Такъ проходилъ пустынный день. 



Но день^миновалъ, 
Наступили иныя мгновенья, 
Волны рЪчной лазури темнЪли, 
И вЪтеръ вылъ дико, 
И бури всЪ ждали, 
Великой бури. 



Но я не видЪлъ пугливыхъ улыбокъ: 
Пусть паузокъ шатокъ и зыбокъ; 
Пусть вЪтеръ гонитъ волны; 
Пусть гибнутъ и гибнутъ челны: 
Я счастлцэ'ь, счастливъ безмЪрно 
Въ этой жизни, какъ буря, невЪрной. 
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Да! Когда буря металась, 
Когтями въ сердце впивалась^ 
Я извЪдадъ новую сладость, 
Тайную радость. 

Женщина — темная и странная— 
Съ нами была на паузкЪ, — 
Женщина мнЪ желанная 
На шаткомъ паузкЪ. ^ 



Да! Когда волны метались, 

Какъ хищныя птицы, 

И дрожали, дрожали перила. 

Медленно она проходила. 

О, милыя темныя рЪсницы! 

Васъ я увидЪлъ при свЪтЪ факела смольнаго, 

Васъ не забуду во вЪкъ! 



И я молился бурЪ, какъ раньше солнцу, 

Какъ тихой лазури. 

Хотя и вЪдалъ, 

Что влечетъ меня вЪтеръ въ тайгу, — 

Хотя и вЪдалъ, 

Что на томъ берегу, 

На бЪлой таежной полянЪ, 

Въ серебристомъ туманЪ, 

На жертвенномъ камнЪ, 

Причаститься мнЪ должно кровью. 
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Пусть вЪтеръ гонитъ волны; 
Пусть гибнутъ и гибнуть челны; 
Кто я? Путникъ случайный! 
Я извЪдалъ новыя тайны, 
Тайны крови и вина, 
Выпилъ чашу до дна. 

Такъ проходила она въ брызгахъ пЪнныхъ, 

И въ очахъ ея неизмЪнныхъ, 

Всегда лучистыхъ, 

Лучистыхъ, 

Я читалъ новыя скрижали 

Весенняго завЪта, 

Весенней печали. 



И вотъ — она, любимая^ 

Какъ будто несетъ чашу причаспя. 

Ступени слегка скрипЪли, 
И пЪли снасти, — 
А во мнЪ былъ пиръ весеншй, 
И нестрашно было ненастья. 

Такъ плыли мы весною — на сЪверъ. 
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НА ЧЕРВЛЕНОЙ ДОРОГ*. 



I. 



Я вернулся, вернулся, Тайга, 

Изъ далекихъ и свЪтлыхъ пустынь; 

Я иные любила берега 

И любилъ, и вдыхалъ я полынь. 

Горечь сладкая жертвенныхъ травъ 
Опаляла мнЪ сердце, какъ ядъ; 
И въ вЪнкЪ изъ невинныхъ купавъ 
Совершалъ я любовный обрядъ. 

Но опять я на черной земл'Б 
Сожигаю смолистый костеръ; 
И въ туманной бЪлЪющей мглЪ 
Серебристый мнЪ чудится хоръ. 
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Это снЪжные духи Тайги 

Шлютъ привЪтъ изъ невЪрныхъ гдубинъ. 

Береги, о Тайга, береги 

БЪлокрылую пЪсню долинъ. 
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II. 

Влажный паръ сЪдыхъ озеръ 
МнЪ ласкаетъ сонный взоръ. 
ВЪтви темныя тайги 
Шепчутъ: «Тайну береги!» 

И во мглЪ мелькаютъ крылья, 
И сквозь сонное усилье, 
Я смотрю иечтЪ во слЪдъ 
И шепчу ей тихо: ссНЪтъ!» 

Такъ во мглЪ мелькаютъ птицы; 
И сквозь сонныя рЪсницы, 
Вижу, вижу вереницы 
БЪлыхъ странныхъ голубей. 
Чутко слышу воркованье 
И любовное стенанье 
БЪлыхъ, бЪлыхъ голубей. 
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Мчатся кони луннымъ боромъ, 
И своимъ таежнымъ вдоромъ 
Изъ-подъ мертвенныхъ рЪсницъ, 
Я слЪжу за острымъ летомъ, 
За таинственнымъ полетомъ 
Серебристо-бЪлыхъ птицъ. 
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111. 
ГАГАРА. 

Стоитъ шестъ съ гагарой, 
Съ убитой вЪщей гагарой; 
Опрокинулось тусклое солнце; 
По тайгЪ медвЪди бродятъ. 
Приходи, любовь моя, приходи! 

Я спою о тускломъ солнцЪ, 

О любви нашей черной, 

О щербатомъ мЪсяцЪ, 

Что сожрали голодные волки. 

Приходи, любовь моя, приходи! 

Я шаманить буду съ бубномъ, 
ПоцЪлую раскосыя очн, 
И согрЪю темныя бедра 
На медвЪжьей бЪлой шкурЪ. 
Приходи, любовь моя, приходи! 
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IV. 

ТРИ ДОРОГИ. 

Три передъ нами дороги^ьются, 

СмЪются надъ нами, 

ЦвЪтами 

Манятъ вдаль, 

ГдЪ трава голубЪетъ 

На сонной полянЪ, 

Въ обманЪ. 

Пойдешь по первой, — 

З^ля ужалитъ; 

По второй, — 

Загорится трава подъ ногой, — 

А третья — въ тайгу: 

Я любовь для нея берегу. 
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Въ зеленоокой тайгЪ— 
Дрема осенняя. 
Сонница тихо прильнула 
Къ сердцу влюбленному 
Черной земли. 

Дыжанье любви на устахъ, 
РЪсницами томно колышетъ, 
Дышитъ желаньемъ во снЪ 
Милая* Дрема. 



И мнЪ, и мнЪ 
Дай испить твоей чаши, 
Осенней, дурманной. 
Дай желаннаго зелья. 
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А въ багрянцЪ зари 
РЪсницы подымемъ, 
И грянетъ веселье. 

На червленой дорогЪ 
Будемъ мы — какъ цари, 
Какъ боги. 
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